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Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
14.000,00 Mayr Jana DL BBT AT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2017-Mär-02 08:48

Beschaffungsgegenstand
Baustellenkoordinator für die vorgezogenen Maßnahmen in der Sillschlucht

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung

Dokumente

 Beschaffungsantrag Nr. 2434 BauKG_Vorlos V24 .docx 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Eckbauer Walter / 2017-Feb-17 09:30

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2017-Feb-23 12:36

Kommentar Controlling

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Hager Johann / 2017-Feb-23 13:29

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2017-Feb-23 14:22

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1

Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2017-Mär-02 08:48

Kommentar Vorstand 2
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 2434 Determina a contrarre n. 2434 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Planung Progettazione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell'incarico 

Baustellekoordinator für das Vorlos V24 "Sparten und 

Zufahrtsstraße" in der Sillschlucht. 

Coordinatore di cantiere per il lotto preliminare V24 

“condutture sotterranee e strada di accesso” nella gola del 

Sill 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell’incarico 

Die Baustellenkoordination der Arbeiten des Vorloses V24 in 

der Sillschlucht (Straßen- und Leistungsbau) gem. 

Bauarbeitenkoordinationsgesetz BauKG. 

Coordinamento dei lavori relativi al lotto preliminare V24 

nella gola del Sill (costruzione di strade e di condutture) ai 

sensi della legge austriaca sul coordinamento dei lavori di 

costruzione (“BauKG”). 

4. Begründung des Auftrages 4. Giustificazione dell’incarico 

Werden in Österreich auf einer Baustelle gleichzeitig oder 

aufeinanderfolgend Arbeitnehmer mehrerer Arbeitgeber tätig, 

so hat der Bauherr gem. BauKG einen Baustellenkoordinator 

für die Ausführungsphase zu bestellen.  

In Austria, se nel medesimo cantiere operano 

contemporaneamente o in sequenza lavoratori di diversi 

datori di lavoro, ai sensi della BauKG, il Committente deve 

nominare un coordinatore di cantiere per la fase esecutiva.  

Der Baustellenkoordinator gewährleistet Sicherheit und 

Gesundheitsschutz der Arbeitnehmer auf Baustellen durch 

die Koordinierung bei der Vorbereitung und Durchführung 

von Bauarbeiten. Der Bau KG erstellt den 

baustellenspezifischen SiGe-Plan hinsichtlich Sicherheit und 

Gesundheitsschutz, er schreibt diesen mit Baufortschritt fort 

und überwacht und dokumentiert die Einhaltung. Der BauKG 

muss die Baustelle und die Arbeiten regelmäßig 

kontrollieren. 

Il coordinatore di cantiere garantisce la sicurezza e la tutela 

della salute dei lavoratori in cantiere tramite il coordinamento 

della preparazione e dell’esecuzione dei lavori di 

costruzione.  Il coordinatore di cantiere elabora il relativo 

piano di sicurezza e di tutela della salute, lo aggiorna in base 

all’avanzamento dei lavori e ne sorveglia e documenta il suo 

rispetto. Il coordinatore di cantiere deve controllare 

regolarmente il cantiere ed i lavori.  

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium (mit Begründung) 

5. Procedura di affidamento proposta e criterio di 

aggiudicazione (con motivazione) 

Der geschätzte Auftragswert beträgt 14.000 Euro. L‘importo contrattuale stimato ammonta a euro 14.000. 

Bauzeit: 5 Monate Tempi di costruzione: 5 mesi 

Es wird daher vorgeschlagen, die gegenständlichen 

Leistungen gem. § 192, Abs. 9 BVergG 2006 im Wege einer 

Direktvergabe  an das Büro Safe Project, Ing. Andreas 

Löffler, Amraser-See-Straße 56, 6020 Innsbruck zu 

Pertanto si propone di affidare le prestazioni in oggetto ai 

sensi del § 192, comma 9 BVergG 2006 mediante 

affidamento diretto allo studio Safe Project, Ing. Andreas 

Löffler, Amraser-See-Straße 56, 6020 Innsbruck.  
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vergeben. 

Das Innsbrucker Büro Safe Project, hat sich auf 

Baustellensicherheit spezialisiert, es verfügt über einen sehr 

guten Ruf und hat sein Büro in unmittelbarer Nähe der 

Sillschlucht.  

Lo studio Safe Project di Innsbruck è specializzato in 

sicurezza di cantiere, possiede una buonissima reputazione 

ed è ubicato direttamente nei pressi della gola del Sill.  

6. Vorgeschlagene Kriterien für die Auswahl der 

Wirtschaftsteilnehmer 

6. Criteri proposti per la selezione degli operatori 

economici 

keine nessuno 

7. Ort der Leistungsdurchführung 7. Luogo di esecuzione della prestazione 

Innsbruck, Sillschlucht Innsbruck, gola del Sill 

8. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 8. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

Mai/Juni 2017 bis Oktober/November 2017 (Bauzeit 5 

Monate) 

Maggio/giugno 2017 - ottobre/novembre 2017 (periodo di 

esecuzione dei lavori 5 mesi) 

9. Geschätzter Auftragswert (netto) 9. Importo stimato dell’incarico (netto) 

14.000 Euro 14.000 euro 

10. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 10. Mezzi di garanzia proposti 

keine Nessuno 
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11. Finanzmittel 11. Risorse finanziarie 

1H21XXX000 1H21XXX000 

12. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

12. Collaboratori proposti per lo svolgimento del 

contratto 

Mayr, Jana Mayr, Jana 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Arturo Piero Mazzucato 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 

 


